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NEMECKÝ OVČIAK
F. C. I. standard-Nr. 166123. 03. 1991/D upravené 1997

KRÁTKY HISTORICKÝ PREHĽAD:
Po úradnom zasadaní spolku pre nemeckých ovčiakov (SV) e. V. so sídlom v Ausgburgu v Verband für das 
Deutsche Hundewesen-VDH-, ktorý je zodpovedný ako zakladajúci spolok plemena pre plemenný štandard 
nemeckého ovčiaka, vypracoval na prvom stretnutí členov vo Frankfurte nad Mohanom 20. 9. 1899 po 
návrhoch A. Meyera a von Stephanitza popri doplneniach VI. členského zasadnutia z 28. 7. 1901, XXIII. 
stretnutie členov v Kolíne nad Rýnom 17. 9. 1909, predsedníctva a výkonnej rady vo Wiesbadene 5. 9. 1930 
a zasadnutí chovateľského výboru a predsedníctva 25. 3. 1961 v rámci Svetovej únie spolkov pre nemeckých 
ovčiakov -WUSV-, prepracoval a pri zasadnutí WUSV 30. 8. 1976 uzavrel, prepracoval a katalógoval so 
splnomocnením predstavenstva a poradcu 23.  24. 3. 1991. 
Nemecký ovčiak, ktorého plánovaný chov začal v roku 1899 po založení spolku, pochádza od 
strednonemeckých a juhonemeckých pastierov, ktorí vtedy chovali pastierskych psov s chovateľským cieľom, 
aby dosiahli vysoký výkon a pracovitosť. Na dosiahnutie tohto cieľa bol stanovený plemenný štandard 
nemeckého ovčiaka, ktorý obsahuje telesnú podstatu ako aj povahové a charakterové požiadavky. 

VŠEOBECNÝ POPIS:
Nemecký ovčiak je stredne veľký, mierne predĺžený, silný a dobre osvalnený, suchej kostry a celkovo pevný. 

DÔLEŽITÉ POMERY MIER: 
Kohútikova výška u psov je 60-65 cm, u súk 55-60 cm. Dĺžka trupu presahuje kohútikovu výšku o asi 10-
17%. 

POVAHA:
Nemecký ovčiak musí byť v povahe vyrovnaný, nervovo pevný, sebavedomý, nepredpojatý (s výnimkou 
dráždenia), dobrosrdečný, k tomu pozorný a ovládateľný. Musí byť odvážny, bojovný a tvrdý, vhodný ako 
sprievodný, strážny, obranársky, služobný a pastiersky pes. 

HLAVA:
Je klinovitá, primeraná veľkosti tela (dlhá asi 40% kohútikovej výšky), nie príliš robustná a nie príliš 
pretiahnutá. 
V celkovom obraze suchá, medzi ušami mierne širšia. Čelo je spredu a zo strán len málo vypuklé a bez, alebo 
len so slabo viditeľnou stredovou brázdou. Pomer mozgovej a tvárovej časti je 50% : 50%. Šírka mozgovej 
časti hlavy zodpovedá približne dĺžke mozgovej časti hlavy. Horná časť lebky (pri pohľade z hora) od uší 
po ňufák sa rovnomerne zužuje cez neostro vyznačenú časť do klinovito prebiehajúcej časti hlavy (pysku). 
Horná a dolná čeľusť sú silne vyvinuté. Chrbát nosa je rovný, prehnutie alebo klenutie nie je žiadúce. Pysky 
sú pevné, dobre priliehavé, tmavej farby. 

NOS:
Musí byť čierny. 

CHRUP:
Musí byť silný, zdravý a úplný (42 zubov podľa zubného vzorca). Nemecký ovčiak má nožnicový zhryz, to 
znamená, že rezáky musia do seba nožnicovite zapadať, pričom rezáky hornej čeľuste nožnicovite prekrývajú 
rezáky dolnej čeľuste. Kliešťovitý zhryz, predkus a podkus sú chybné, takisto väčšie medzery  m e d z i 
zubami rezákov. Čeľuste musia byť silne vyvinuté tak, aby zuby mohli‘ byť hlboko zakorenené. 

OČI:
Sú stredne veľké, mandľovitého tvaru, mierne šikmo uložené, nevypuklé. Farba očí má byť čo najtmavšia. 
Svetlé, pichľavé oči sú nežiadúce, pretože poškodzujú výraz psa. 

UŠI:
Nemecký ovčiak má stojace uši strednej veľkosti, ktoré sú priamo a v rovnakom smere nosené (nie nasadené 
do strán), prebiehajúce do špica a postavené dopredu. Preklopené a visiace uši sú chybné. V pohybe, 
poprípade v kľude dozadu položené a nosené uši nie sú chybou. 



KRK:
Je silný, dobre osvalený, bez laloka. Uhlenie k trupu (horizontálne) je 45°. 

TELO:
Vrchná línia prebieha od nasadenia krku cez vysoký dlhý kohútik a cez rovný chrbát k ľahko opadnutým 
krížom bez viditeľného prerušenia. Chrbát je primerane dlhý, pevný, silný a dobre osvalený. Boky sú široké, 
krátke, výrazne vyvinuté a dobre osvalené. Kríže majú byť dlhé, ľahko padajúce (23°), bez prerušenia 
chrbtovej línie prechádzajú do časti nasadenia chvosta. 

HRUDNÍK:
Má byť pomerne široký, spodná časť hrude dlhšia a výrazná. Hĺbka hrudníka má mať okolo 45-48% 
kohútikovej výšky. Rebrá majú byť mierne klenuté, silné klenutie hrudníka ako aj plochý hrudník sú chybné. 

CHVOST:
Dosahuje najmenej ku pätovému kĺbu, avšak nie cez stred záprstia zadnej končatiny. Na svojej spodnej 
strane je trocha dlhšie osrstený, nosený v miernom previsnutom oblúku, pričom pri vzrušení a v pohybe je 
silnejšie vyššie nosený, ale nie nad horizontálu chrbta. Operatívne úpravy sú zakázané. 

KONČATINY
HRUDNÍKOVÉ:
Predné končatiny sú zo všetkých strán viditeľné ako rovné, z predného pohľadu absolútne rovnobežné. 
Lopatka a rameno sú rovnako dlhé, stredne silno osvalené a pevne nasadené na hruď. Uhlenie lopatky 
a ramena je v ideálnom prípade 90-110°. 
Lakte nesmú byť vybočené ani vbočené v stoji a ani v pohybe. Predlaktia sú zo všetkých strán viditeľné 
priame, rovné, jedno pri druhom absolútne rovnobežne stojace, suché a pevne osvalené. Predprsie má 
dĺžku asi jednej tretiny predlaktia a uhol k nemu 20-22°. Šikmo stojace predprstie (viac ako 22°), ako aj strmé 
predprstie (menej ako 20°), ovplyvňujú pracovnú spôsobilosť, zvlášť vytrvalosť. 

LABY:
Sú okrúhle, dobre uzavreté a klenuté, brušká tvrdé, ale nie nepoddajné. Pazúry sú silné a tmavej farby. 

PANVOVÉ:
Postavenie zadných končatín je ľahko posunuté dozadu, pričom v zadnom pohľade sú postavené rovnobežne 
jedna pri druhej. Stehno a holeň sú približne rovnakej dĺžky a tvoria uhol cca 120°. Stehná sú silné a dobré 
osvalené. Pätové kĺby sú silne vyvinuté a pevné, predprstie stojí zvisle pod nimi. 

LABY:
Sú uzavreté, ľahko klenuté, brušká tvrdé, tmavej farby, pazúry silné, klenuté a rovnako tmavej farby. 

CHÔDZA:
Nemecký ovčiak je klusák. Končatiny musia v dĺžke a uhlení vzájomne ladiť tak, aby bez výraznejšej zmeny 
nenarušovali chrbtovú líniu. Dotyk zadnej končatiny musí dosiahnuť zem v strede tela a predná končatina 
musí dosiahnuť rovnakú vzdialenosť. Každé priblíženie k preuhleniu zadnej končatiny obmedzuje pevnosť, 
vytrvalosť a použiteľnosť. Pomer v stavbe a uhlení dáva možnosť priestranného pohybu tesne nad zemou, 
čo vyvoláva dojem neúnavného pohybu vpred. Pri predsunutej hlave a ľahko nadvihnutom chvoste je klus 
od špičiek uší cez šiju a chrbát po koniec chvosta pravidelný, pružne prebiehajúci, bez prerušenia chrbtovej 
línie. 

KOŽA:
Je priľahlá bez akýchkoľvek záhybov. 

SRSŤ
VLASTNOSTI SRSTI:
Správne osrstenie nemeckého ovčiaka je krycia srsť s podsadou. Krycia srsť má byť hustá, rovná, drsná 
a tesne priliehajúca. Na hlave, vo vnútri uší, prednej strane končatín, labách a prstoch krátka, na krku trochu 
dlhšia a silnejšia. Na zadnej strane končatín k zápästiu, poprípade k pätovému kĺbu je dlhšia, na stehnách 
tvorí nohavice. 



ZAFARBENIE:
Čierna s červenohnedou, hnedá, žltá, až po svetlosivé znaky. Celočierna, vlkosivá, čierne sedlo a maska. 
Prípadné malé biele znaky na hrudi, ako aj na vnútorných stranách sú prípustné, ale nežiadúce. Ňufák 
musí byť u všetkých farebných rázov čierny. Chýbajúca maska, svetlá až pichľavá farba očí, ako aj svetlé 
až biele znaky na hrudi a vnútorných stranách, svetlé pazúry a červený koniec chvosta sú hodnotené ako 
nedostatočná pigmentácia. Podsada je mierne sivá, biela farba je neprípustná. 

VEĽKOSŤ I HMOTNOSŤ:
 psi kohútikova výška 60-65 cm
  hmotnosť 30-40 kg

suky  kohútikova výška 55 60 cm
   hmotnosť 22- 32 kg

SEMENÍKY:
Psi majú dva výrazné, plne vyvinuté semenníky, ktoré sa celé nachádzajú v miešku. 

CHYBY:
Každá odchýlky od vyššie uvedených bodov je pokladaná za chybu, ktorej hodnotenie by malo byť v presnom 
pomere so stupňom odchýlky. 

ŤAŽKÉ CHYBY:
Odchýlky od popísaných plemenných znakov NO, ktoré ovplyvňujú pracovnú použiteľnosť. 

CHYBY UŠÍ:
Bočne široko nasadené uši, klopené uši, do striešky postavené uši, nepevné uši. Výrazné nedostatky 
v pigmentácii, veľké nedostatky v stavbe tela. 

CHYBY ZUBOV:
Všetky odchýlky od nožnicového zhryzu a zubného vzorca, pokiaľ sa nejedná o vyraďujúce chyby (viď 
nasledovné). 

VYRAĎUJÚCE CHYBY:
a) slabá povaha, hryzavé a nervovo slabé psi
b) psi s potvrdenou ťažkou DBK 
c) monorchidi, kryptorchidi, psi s výrazne nerovnomernými, poprípade výrazne zakrpatenými 
semeníkmi
d) psi s chybami uší a chvosta 
e) psi s deformáciami 
f ) psi s chybami chrupu, pri strate:
 1x P3 a jeden ďalší zub, alebo
 1x tesák (C), alebo
 1x P4, alebo
 1x Ml, poprípade M2, alebo
 strata spolu 3 zubov a viac
g) psi s nedostatkami čeľusti:
 podkus 2 mm a viac,
 predkus,
 kliešťovitý zhryz v celej oblasti tesákov
h) psi prerastení alebo menší s odchýlkou viac ako l cm
i) albinizmus
j) biele sfarbenie srsti (aj pri tmavých očiach a pazúroch)
k) dlhá krycia srsť (dlhá, jemná, nie pevne priliehajúca krycia srsť s podsadou, zástavky na ušiach a  
  končatinách, huňaté nohavice, huňatý chvost so zástavkami na spodnej strane)
l) dlhá srsť, (dlhá, jemná krycia srsť bez podsady, väčšinou rozdelená v strede chrbta, zástavky na ušiach,  
 končatinách a na chvoste). 



SÚCHNO
CHOVATEĽSKÝ PORIADOK

špecifická smernica pre chov nemeckých ovčiakov 3/90

Článok 1. 0 - Účel a pôsobnosť

1. 1 Chovateľský a zápisný poriadok slúži k vedeniu chovu psov plemena nemecký ovčiak v Slovenskej 
republike. 
1. 2 Vytvára predpoklady pre zvyšovanie úrovne chovu psov plemena nemecký ovčiak v súlade so 
štandardom a rozvojom kynologickej záujmovej činnosti. 
1. 3 Ustanovenia tohto chovateľského poriadku platia pre všetkých majiteľov psov plemena nemecký ovčiak 
s preukazom o pôvode a sú záväzné pre každého, kto sa zaoberá chovom tohto plemena v Slovenskej 
republike. 

Článok 2. 0 – Plemeno

2. 1 Plemeno v zmysle tejto smernice tvoria psi a suky s platným preukazom o pôvode, vydaným Plemennou 
knihou uznanou medzinárodnou kynologickou federáciou - FCI. 
2. 2 Exportovaní jedinci v majetku Slovenských občanov musia mať exportný preukaz o pôvode a musia byť 
zapísaní do HPK SÚCHNO, v opačnom prípade sa títo jedinci nemôžu zúčastňovať na akciách SÚCHNO. 
2. 3 Jedinci exportovaní zo zahraničia, kde nie je vykonávané povinné tetovanie, sa môžu zúčastniť akcií 
SÚCHNO a ZŠK SR po splnení podmienky uvedenej v článku 2. 2 tejto smernice a po vydaní tetovacej 
značky a otetovaní príslušným poradcom chovu. Výnimkou je bonitácia, na ktorú môže jedinec nastúpiť až 
po doložení potvrdenia identity DNA, t. j. DNA musia mať odobratú aj rodičia tohto jedinca a aj importovaný 
jedinec a identita po rodičoch musí byť potvrdená. 

Článok 3. 0 – Chovateľ

3. 1 Právne vzťahy vyplývajúce z vlastníctva alebo držby psa (suky) sa riadia ustanoveniami
občianskeho prípadne obchodného zákonníka. 
3. 2 Chovateľom v zmysle tohto poriadku je osoba staršia ako 18 rokov, alebo organizácia, ktorá má priznaný 
chránený názov chovateľskej stanice, spĺňa podmienky tejto smernice pre chovateľskú činnosť a v dobe 
krytia sučky je jej vlastníkom alebo držiteľom. 
3. 3 V prípade osobného spoluvlastníctva alebo bezpodielového vlastníctva manželov je potrebné, aby 
ostatní vlastníci splnomocnili jedného z nich k zastupovaniu pri jednaniach s Hlavnou plemennou knihou 
SÚCHNO (ďalej len HPK) a aby tento mal podpisové právo. 
3. 4 Zapožičiavanie sučiek za účelom chovného využitia je prípustné, pokiaľ bude táto skutočnosť majiteľom 
sučky oznámená príslušnému poradcovi chovu a HPK doporučeným listom najneskôr pred vrhom. 
3. 5 Ak prešla chovná sučka do vlastníctva inej osoby, prechádzajú na ňu všetky záväzky, pokiaľ pri prevode 
nebolo dohodnuté inak. 
3. 6 Zmenu majiteľa chovného jedinca musí nahlásiť pôvodný majiteľ do 7 dní po prevode HPK
a príslušnému poradcovi chovu. 
3. 7 Ak zomrie majiteľ sučky v dobe kotnosti, môže sa vrh zapísať na chovateľskú stanicu zomrelého, 
alebo na chovateľskú stanicu dediča, prípadne iného nadobúdateľa podľa písomnej dohody s dedičmi. 
Nadobúdateľ oznámi túto skutočnosť písomne HPK. Názov chovateľskej stanice môže byť zdedený, alebo 
odkázaný v zmysle občianskeho zákonníka. 
3. 8 Produkcia šteniat bez preukazu o pôvode je nezlučiteľná s etikou chovateľa a považuje sa za porušenie 
chovateľských smerníc s následným zastavením chovateľskej činnosti najmenej na jeden rok. Zastavenie 
chovateľskej činnosti sa týka aj všetkých jedincov príslušného plemena, ktoré boli v čase priestupku 
v majetku previnilca a to aj po prípadnej zmene majiteľa. V prípade opakovania priestupku bude 
predmetom individuálneho riešenia Predsedníctvom SÚCHNO. 



Článok 4. 0 - Poradca chovu

4. 1 Do funkcie poradcu chovu je Predsedníctvom SÚCHNO menovaný člen SÚCHNO, ktorého morálne 
vlastnosti a odborné znalosti sú zárukou rozvoja plemena NO. Predsedníctvo SÚCHNO pri menovaní 
poradcu chovu postupuje podľa návrhu väčšiny chovateľov v danej oblasti. 
4. 2 Pre plemeno nemecký ovčiak je volený ústredný poradca chovu (ÚPCH) s celoslovenskou 
pôsobnosťou. 
4. 3 Vo svojom teritóriu zabezpečujú poradcovia chovu riadenie chovu v zmysle tejto smernice a
pokynov Prezídia SÚCHNO. Zároveň vykonávajú funkciu tetovača. 
4. 4 Ústredný poradca chovu je členom Predsedníctva SÚCHNO. Vyhodnocuje výsledky chovu a vypracováva 
rámcovú koncepciu ďalšieho postupu v chove NO spolu s Predsedníctvom SÚCHNO. 
4. 5 Okresní poradcovia chovu vykonávajú na požiadanie chovateľa kontrolu vrhov. Prvú kontrolu 
uskutočňujú do 7 dní po vrhu a druhú kontrolu spojenú s tetovaním v siedmom týždni veku šteniat. 
O kontrolách vyhotovujú požadované zápisy. Taktiež vykonávajú kontrolu chovateľských zariadení 
a kondičného stavu chovných jedincov. 
4. 6 Všetka dokumentácia týkajúca sa plemena NO je majetkom SÚCHNO. 
4. 7 Poradca chovu je povinný upozorniť chovateľa na nutnosť utratenia šteniat, ktoré zjavne nezodpovedajú 
požiadavkám štandardu a navrhuje odstránenie závad, ktoré pri kontrole zistil. Na prihlášku k zápisu šteniat 
uvádza výsledok kontroly a vyjadruje sa, či doporučuje zápis šteniat do HPK. 
4. 8 Kontroly vrhu sa vykonávajú na náklady chovateľa a ten je povinný uhradiť poradcovi chovu náklady 
spojené s dopravou podľa druhu použitého dopravného prostriedku a podľa príslušných predpisov 
SÚCHNO. 

Článok 5. 0 – Tetovač

5. 1 Tetovanie šteniat vykonáva príslušný územný poradca chovu alebo iný tetovač SÚCHNO za
prítomnosti príslušného poradcu chovu. 
5. 2 Tetovanie šteniat sa uskutočňuje na náklady chovateľa. 
5. 3 Tetovač zodpovedá za odborné otetovanie šteniat a správne vyhotovenie predpísaných dokladov. Po 
otetovaní vyhotoví zápis do knihy odchovu chovnej sučky. 
5. 4 Tetovacie čísla a znaky určuje HPK na základe žiadosti chovateľa. Číslo tetovania je zhodné s číslom 
zápisu. Spôsob tetovania určuje Predsedníctvo SÚCHNO. 
5. 5 Chovateľ požiada o pridelenie tetovacích čísel na predpísanom tlačive, ktoré obdrží od poradcu chovu 
pri prvej kontrole. Tlačivo odošle HPK v 3. -4. týždni veku šteniat vyplnené dvojmo s doporučením PCH. 

Článok 6. 0 – Chov

6. 1 Chovom sa rozumie cieľavedomá plemenitba určitého plemena psov. Chov je riadený Predsedníctvom 
SÚCHNO v súlade s jeho potrebami. 
6. 2 K plemenitbe je možné použiť len čistokrvných jedincov s preukázaným pôvodom, spĺňajúcich 
podmienky chovnosti stanovené smernicou. 
6. 3 Výber partnerov pri príbuzenskej plemenitbe do druhej generácie vrátane si vykonáva chovateľ 
samostatne. V prípade užšej plemenitby t. j. 2-1 alebo 1-2 sa vyžaduje súhlas ústredného poradcu chovu. 
6. 4 V prípade splnenia podmienok zaradenia do chovu môže byť sučka krytá ľubovoľným psom, pokiaľ 
tento spĺňa podmienky chovnosti podľa tejto smernice. Výber krycieho psa je výlučne záležitosťou 
chovateľa a jeho dohody s majiteľom krycieho psa. 
6. 5 Všetci jedinci, ktorí spĺňajú podmienky pre zaradenie do chovu sú zaradení do „kontrolovaného 
chovu“. 

Článok 7. 0 - Chovní jedinci

7. 1 Chovný pes a chovná sučka sú jedinci, ktorí splnili tieto podmienky pre zaradenie do chovu: a) 
čistokrvnosť osvedčená preukazom o pôvode vydanom plemennou knihou FCI



b) dosiahnutie minimálnej vekovej hranice
c) získanie stanovených výstavných ocenení po dosiahnutí veku 12 mesiacov na výstavách organizovaných 
SÚCHNO, alebo nemeckých SV
d) úspešné absolvovanie bonitácie
e) splnenie ostatných špecifických podmienok chovnosti (viď. čl. 13)
7. 2 Zaradenie do chovu potvrdzuje HPK v preukaze o pôvode. Taktiež vyhotovuje a zakladá kartu odchovu 
jedinca a vystavuje knihu krytia alebo odchovu. Po ukončení bonitácie preberá preukazy pôvodu HPK, resp. 
bonitačný komisár, ktorý tieto doklady odovzdá (zašle) HPK. Majiteľovi chovného jedinca sú zasielané až po 
preregistrácii HPK SÚCHNO. 
7. 3 Všetci jedinci spĺňajúci podmienky chovnosti podľa čl. 7. 1 sú zaradení do kontrolovaného chovu. 
7. 4 Z chovu sa vylučujú chovní jedinci, v odchovoch ktorých sa preukázateľne často vyskytujú
povahové a exteriérové vady, vady patologické a dedičné. O vylúčení z chovu rozhoduje Predsedníctvo 
SÚCHNO. 
7. 5 Do chovu sa nesmú zaradiť psi a sučky, na ktorých bol uskutočnený zákrok na odstránenie, alebo 
zakrytie nejakej anatomickej alebo exteriérovej vady. 
7. 6 Chovné využitie zapožičaných jedincov zo zahraničia je možné len na základe súhlasu Predsedníctva 
SÚCHNO, prípadne po splnení podmienok chovnosti uznávaných SÚCHNO. Chovné využitie jedinca pred 
udelením súhlasu od Predsedníctva SÚCHNO nie je možné a šteňatá z takéhoto spojenia nebudú zapísané 
v HPK SÚCHNO
7. 7 Pred zapožičaním jedinca k chovnému využitiu zo zahraničia je potrebné zaslať žiadosť na Predsedníctvo 
SÚCHNO spolu so zmluvou o zapožičaní jedinca uzatvorenou s majiteľom, originál preukazu o pôvode 
a dokladmi o chovnosti, výstave, skúške, RTG. 
7. 8 Zapožičiavanie jedincov k chovnému využitiu:
  z Nemecka a Rakúska, ak jedinec spĺňa podmienky chovnosti SV a má bonitačnú kartu Körschein 
vydanú SV 
  ( RTG, výstava, skúška, bonitácia, zmluva o zapožičaní)
  – n e o b m e d z e n e
  z Českej republiky, ak jedinec spĺňa podmienky chovnosti ( RTG do 2. st. , skúška, výstava, 
  bonitácia, zmluva o zapožičaní), suka na jeden vrh, pes na obdobie jedného roka z iných krajín len vtedy, ak
  jedinec absolvoval bonitáciu ( Körung) u nemeckého bonitačného komisára a bonitačnú kartu vydala 
  plemenná kniha SV 

Článok 8. 0 - Krycí list

8. 1 Krycí list je základným chovateľským dokladom. Krycie listy sú uložené v dostatočnom množstve na 
sekretariáte SÚCHNO a na požiadanie sú zasielané majiteľovi krycieho psa. Za riadne vyplnenie krycích 
listov zodpovedajú majitelia krycích psov. Nedostatky vo vyplňovaní krycích listov môžu byť trestané 
zastavením krytí u psa. 
8. 2 Krycí list sa vystavuje dvojmo. Jeden exemplár (krycí list č. l) sa posiela doporučenou poštou HPK 
najneskôr 7 dní po nakrytí (vykoná majiteľ krycieho psa). Druhý exemplár (krycí list č. 2) si ponechá majiteľ 
sučky. 
8. 3 Pre krytia v zahraničí si krycie listy vyžiadajú majitelia chovných sučiek od HPK SÚCHNO. Zároveň je 
potrebné zaslať zahraničný krycí list (originál). 
8. 4 Ak sučka neostane kotná, je chovateľ povinný túto skutočnosť oznámiť príslušnému poradcovi chovu 
a majiteľovi krycieho psa do 7 dní po predpokladanom termíne pôrodu. 
8. 5 Krycí list musí byť vyplnený i v prípade, že obaja chovní jedinci patria rovnakému majiteľovi. 
8. 6 Bez krycieho listu nemôže byť krytie uskutočnené. Šteňatá narodené z krytia bez krycieho listu nebudú 
zapísané do HPK a majitelia oboch chovných jedincov budú postihnutí zastavením chovateľskej činnosti. 
8. 7 V prípade, že nakrytá sučka nemala splnené podmienky chovnosti, bude jej majiteľovi, ako aj majiteľovi 
krycieho psa, s ktorým bola nakrytá, zastavená chovateľská činnosť na jeden rok, vzťahujúca sa aj na 
všetkých jedincov NO, ktorých vlastnili v deň dátumu takéhoto krytia. 



Článok 9. 0 – Krytia

 9. 1. Ku krytiu v zmysle tejto smernice môže prísť len medzi jedincami plemena NO, ktorí vyhovujú 
ustanoveniam článku 7. 0 v náväznosti na ďalšie články tejto smernice. 
 9. 2 Krytie jednej sučky v priebehu jedného hárania dvoma a viacerými psami je neprípustné a šteňatá 
z takéhoto spojenia nebudú zapísané do HPK. 
9. 3 Krytie prirodzenou cestou môže byť nahradené insemináciou u sučiek, ktoré už odchovali vrh 
prirodzeným oplodnením, u psov, pokiaľ už bolo uskutočnené krytie prirodzenou cestou. Pri umelom 
oplodnení musí veterinár, ktorý odobral psovi semeno, dodať HPK SÚCHNO potvrdenie, že čerstvé, alebo 
hlboko zmrazené semeno pochádza od uvedeného psa. Inseminácia musí byť uskutočnená odborným 
veterinárnym lekárom, ktorý túto skutočnosť zaznamená do krycieho listu. 
 9. 4 Ak požaduje majiteľ sučky opakovanie krytia v priebehu jedného hárania, doporučuje sa majiteľovi 
krycieho psa toto mu umožniť. 
 9. 5 V chove môže byť využitý len zdravý jedinec, ktorý je udržovaný v dobrej kondícii. Počet krytí jedným 
chovným psom počas kalendárneho roka môže v prípade potreby obmedziť Predsedníctvo SÚCHNO. 
9. 6 U chovnej sučky môže byť ku krytiu využité každé háranie. 
 9. 7 Výška úhrady za krytie je vecou dohody medzi chovateľom a majiteľom krycieho psa. Doporučuje sa 
písomná forma dohody. 
9. 8 Ak je ako úhrada za krytie požadované šteňa, prislúcha prvá voľba chovateľovi a druhá majiteľovi 
krycieho psa, alebo podľa dohody. Chovateľ je povinný starať sa o šteňa, ktoré si majiteľ krycieho psa 
„vybral“, po dobu 49 dní do narodenia. Chovateľ uhradí poplatok za vydanie preukazu o pôvode tohoto 
šteňaťa
9. 9 Ak prejde krycí pes do vlastníctva iného majiteľa, pôvodný majiteľ je povinný novému 
nadobú dateľovi písomne oznámiť všetky nesplnené záväzky, vyplývajúce z vlastníckeho pomeru k tomuto 
psovi. Ak tak neurobí, ručí za škody, ktoré vzniknú zanedbaním tejto povinnosti. 
 9. 10 Ak dôjde k zmene majiteľa nakrytej sučky, je pôvodný majiteľ povinný oznámiť majiteľovi krycieho psa 
meno a adresu nového majiteľa sučky a tomuto meno a adresu majiteľa krycieho psa. Uvedené zmeny je 
nutné súčastne oznámiť HPK. 
 9. 11 V prípade zahraničného krytia, ak sú s niektorými štátmi uzatvorené dohody o krytí, musia byť 
dodržané. 
9. 12 HPK vystavuje pre každého psa zaradeného do chovu knihu krytí a pre sučky knihu odchovu. Majiteľ 
chovného jedinca je povinný:
a) uskutočniť záznamy v knihe o chovnom využití jedinca systematicky, podľa predtlače
b) knihu na požiadanie predložiť všetkým kontrolným orgánom SÚCHNO a HPK
c) pri zmene vlastníctva chovného jedinca odovzdať knihu odchovu - krytia novému majiteľovi d) pri krytí 
si vzájomne v knihách potvrdzovať uskutočnené krytie

Článok 10. 0 – Vrh

10. 1 Chovateľ je povinný najneskôr do troch dní po pôrode ohlásiť každý vrh doporučeným listom 
príslušnému poradcovi chovu, ktorý uskutoční kontrolu vrhu podľa ustanovení tejto smernice. Druhú 
kontrolu spojenú s tetovaním vykoná poradca chovu na základe žiadosti chovateľa v siedmom týždni 
veku šteniat. Nedodržanie ustanovení tejto smernice a pokynov poradcu chovu môže mať za následok 
nezapísanie vrhu do HPK. 
10. 2 Vo vrhu môžu byť ponechané všetky narodené šteňatá, pokiaľ chovateľ zabezpečí ich zdravý vývin. 
V prípade doporučenia poradcu chovu musia byť šteňatá atypické, alebo s patologickými zmenami 
utratené. 
10. 3 Ak zistí poradca chovu nedostatky vo výžive, vývoji šteniat, nevhodné chovné podmienky, zlý kondičný 
stav matky šteniat, prípadne iné nedostatky, má právo navrhnúť Predsedníctvu SÚCHNO zastavenie 
chovateľskej činnosti pre chovateľa až do doby odstránenia závad. 
10. 4 O obnove chovateľskej činnosti rozhoduje na základe žiadosti chovateľa Predsedníctvo SÚCHNO. 
10. 5 Po druhej kontrole vrhu, najneskôr však do 10 týždňov veku šteniat, zasiela chovateľ vyplnenú 
prihlášku k zápisu šteniat (zadná strana krycieho listu č. 2), potvrdenú príslušným poradcom chovu spolu 
so žiadankou o určenie tetovacej značky a kontrolným tetovacím lístkom na HPK doporučenou poštou. 



Prihlášky vrhov zaslané po tomto termíne HPK neprijme a nevystaví preukazy pôvodu. 
10. 6 Šteňatá musia byť otetované naraz, ešte u chovateľa, a to najskôr v 7. týždni veku. ( iný spôsob 
označovania šteniat nie je v súčasnosti prípustný)
10. 7 Všetky náklady spojené s kontrolami vrhov, tetovaním a poplatkami za úkony HPK hradí chovateľ. 
10. 8 Chovateľ je povinný starať sa o sučku v dobe kotnosti a kojenia i o celý vrh tak, aby bol
 zabezpečený úspešný vývoj šteniat i dobrý zdravotný stav sučky. 
10. 9 V dobe odberu šteniat novým majiteľom musia byť šteňatá staré aspoň 49 dní. 
10. 10 Súčasťou ceny šteňaťa je jeho preukaz o pôvode, ktorého cenu uhradí HPK chovateľ. 
10. 11 Chovateľ je povinný do 5 dní po pôrode ohlásiť majiteľovi krycieho psa doporučeným listom 
narodenie šteniat s udaním počtu a pohlavia šteniat. 

Článok 11. 0 - Veková hranica

11. 1. Minimálny vek pre použitie v chove je u psa dovŕšenie 24 mesiaca veku, u sučky 18 mesiaca veku. 
11. 2 Doživotná chovnosť je priznaná jedincom po druhom úspešnom absolvovaní bonitácie. 

Článok 12. 0 . Hlavná plemenná kniha SÚCHNO (HPK)

12. 1 Do HPK NO sa pre ústrednú evidenciu čistokrvných psov a sučiek a pre potreby plemenitby zapisujú:
a) šteňatá pochádzajúce z čistokrvných rodičov, pokiaľ chovateľ splnil podmienky chovateľskej
smernice
b) importovaní čistokrvní jedinci, psi a sučky s preukazom o pôvode, ktorý vystavila zahraničná
 plemenná kniha členskej krajiny FCl
c) chovní jedinci a ich odchovy, pre ktoré je zavedený zvláštny register
12. 2 HPK vedie poverený pracovník SÚCHNO centrálne pre nemeckých ovčiakov. 
12. 3 Smernice pre vedenie HPK a pre vzťahy medzi chovateľmi a správou HPK platia pre všetkých chovateľov 
plemena nemecký ovčiak v Slovenskej republike. 

Článok 13. 0 - Špecifické podmienky chovnosti

13. 1 Výstavné ocenenie (minimálne - pes aj sučka známka dobrý), ktoré jedinci obdržia po dovŕšení 12. 
mesiaca veku na výstave usporiadanej SÚCHNO a nemeckej výstave SV, posudzovanej rozhodcom SV. 
13. 2 Skúška z výkonu - pes a suka min. skúška l. stupňa, absolvované na Slovensku, v Nemecku, v Rakúsku, 
v Čechách (SVV, IPO, SchH, ZV). 
13. 3 RTG dysplázie bedrových kĺbov, vykonaný: na Slovensku, v Nemecku a Rakúsku / pred aj po kúpe 
jedinca/, v Českej republike /pred kúpou jedinca/ po druhý stupeň vrátane. Môže byť aj u oboch partnerov. 
Doporučuje sa však, aby v prípade spojenia bol jeden z partnerov negatívny. 
13. 4. RTG dysplázie lakťových kĺbov, vykonaný: na Slovensku, v Nemecku a Rakúsku / pred aj po kúpe 
jedinca/ po druhý stupeň vrátane. 
13. 5 Účasť na bonitácii – SÚCHNO, nemeckej – Körung /pred aj po kúpe/
 v Českej republike – len pred kúpou
 v iných krajinách len vtedy, ak posudzuje nemecký bonitačný
 komisár a bonitačnú kartu vydala plemenná kniha SV 

Článok 14. 0 - Kritériá k vyraďovaniu z chovu

14. 1 Vyraďujúce vady . 
a ) pohlavné orgány - kryptorchizmus, monochizmus, trieslové kanály umožňujúce vtiahnutie semenníka 
do brušnej dutiny
b ) chudozubosť - posudzuje sa momentálna skutočnosť, príslušný kód je potrebné zadať i pri veterinárnom 
potvrdení (a postupovať podľa požiadaviek plemena)
c ) zatajovanie vád - psi a sučky, u ktorých bol vykonaný operatívny zákrok na odstránenie alebo zakrytie 
nejakej anatomickej alebo exteriérovej vady vyraďujúcej z chovu (biele fľaky,
kryptorchizmus, mäkká ušná chrupavka a pod. )



d) nedostatočné vlohy - nedostatočné povahové vlohy, nedostatočná ostrosť a tvrdosť
14. 1. 2 Celkový vzhľad
pes - 0,1,2,3,7 (vyšší ako 67 cm) 8,9
sučka - 0,1,2,7 (vyššia ako 62 cm) 8,9
Pri prekročení výšky o 2 cm, tzn. pes do 67 cm, sučka do 62 cm, zadáva sa kód 7, ale nevyraďuje sa z chovu. 
14. 1. 3 Po uplynutí dvoch rokoch od prvého zaradenia do chovu (úspešného absolvovania bonitácie). 
Doživotná chovnosť platí po úspešnom absolvovaní druhej bonitácie, tzv. prebonitácie. 
14. 2 Znaky plemennej príslušnosti
Kód „A“  - jemná hlava (tento kód vyraďuje z chovu len psa, sučku nie)
Kód „E“  - strmé uhlenie panvových končatín (vyraďuje z chovu len psa)
Kód „B“  -  strmé uhlenie hrudných končatín (vyraďuje psa aj sučky len v kombinácii s kódom „E“) 
Kód „G“  -  neúplný chrup, kód sa zadáva pri akomkoľvek chýbajúcom zube, toleruje sa iba strata dvoch Pl, 
   alebo dvoch M3, alebo 1x P1 a 1 x M3. 
Kód „H“  – vada skusu (kód vyraďuje z chovu psov a sučky)
Kód „M“  -  kvadratický (kód vyraďuje z chovu psov aj sučky, ak majú rozdiel dĺžky k výške pod 4 cm) 
Kód „S“  -  príliš poddajné väzy (kód vyraďuje z chovu psov aj sučky)
Kód „T“  -  strata pigmentu (kód vyraďuje z chovu psov aj sučky, ak je vykonané zvýraznenie u zadávania 
   kódu, tzn. 2xT. Ak je uvedené TT znamená to, že sa jedná o prílišnú stratu a vyraďuje sa z chovu. Je 
   nutné zhodnotiť svetlosť hlavy, nosa, pazúrov, oka atď. )
Kód „W“  -  vadné uši (Ak je uvedené WW, znamená to, že sa vyraďuje z chovu pri týchto zistených 
   nedostatkoch: uši príliš mäkké, príliš vyklonené a padajúce. )
Kód „Z“  -  dlhá srsť (kód vyraďuje z chovu psov aj sučky, pre zadanie kódu Z sú zistené tieto na seba 
   nadväzujúce nedostatky: dlhá srsť okolo uší, chýbajúca podsada, zástavky na predných 
   končatinách)

Článok 15. 0 . Záverečné ustanovenia

Tento chovateľský poriadok nesie názov „Špecifická smernica pre chov NO 3/90“, schválená 29. septembra 
1990 v Ráztočne. Jednotlivé doplnky boli schválené Predsedníctvom SÚCHNO. Články týkajúce sa 
uchovnenia a zápisu do HPK sú presunuté a rozvedené v častiach bonitačného a zápisného poriadku. 



ZÁPISNÝ PORIADOK. 

Článok 1. 0 – Plemenná kniha

1. 1 Do Hlavnej plemennej knihy SÚCHNO ( ďalej len HPK SÚCHNO ) sa pre ústrednú evidenciu nemeckých 
ovčiakov ( ďalej len NO ) a potreby ich plemenitby zapisujú :
a) šteňatá pochádzajúce po čistokrvných rodičoch, pokiaľ chovateľ splnil všetky podmienky 
chovateľského a zápisného poriadku
b) importovaní jedinci, psy a sučky s exportným preukazom o pôvode, ktorý vystavila zahraničná 
kynologická organizácia, ktorá je členom FCI 
c) chovní jedinci a ich odchovy, pre ktoré je zavedený zvláštny register ( napr. evidencia ozbrojených 
zložiek a pod. )
1. 1 Smernice a poriadky pre vedenie plemennej knihy a pre vzťah medzi chovateľmi a správou plemennej 
knihy platia pre všetkých chovateľov NO. 

Článok 2. 0 – Podmienky pre zápis do plemennej knihy

2. 1 Do plemennej knihy môžu byť zapísaní len potomkovia rodičov rovnakého plemena, preukázateľne 
zapísaných do HPK SÚCHNO, alebo i zahraničných plemenných kníh, pokiaľ sú zároveň splnené podmienky 
chovateľského poriadku SÚCHNO. 
2. 2 Zápis vrhu sa vykonáva na základe prihlášky k zápisu šteniat, ktorú je chovateľ povinný riadne a čitateľne 
vyplniť na predpísanom tlačive /krycí list č. 2/, podpísať ju spolu s kontrolným tetovacím lístkom a originálom 
žiadanky pre určenie tetovacej značky a doporučene zaslať na HPK SÚCHNO ( uvedené doklady podpisuje aj 
príslušný poradca chovu, ktorý vykonal obe kontroly vrhu ). 
2. 3 Pri zápise ďalších vrhov prikladá preukaz o pôvode, prípadne iné doklady len v tom prípade, ak je 
potrebné doplniť výstavné ocenenia, tituly, alebo skúšky. 
2. 4 Príslušný regionálny poradca chovu prekontroluje doklady potvrdzujúce chovnosť rodičovského páru, 
vyplnenú prihlášku k zápisu vrhu a podpíše predpísané doklady, prípadne poznamená ďalšie dôležité 
okolnosti. 
2. 5 Celý vrh sa musí prihlásiť na zápis naraz. Dodatočné hlásenie jednotlivých šteniat je neprípustné. 
V prípade úhynu šteniat po odoslaní prihlášky je nutné túto skutočnosť okamžite ohlásiť doporučeným 
listom HPK SÚCHNO. 
2. 6 Mená šteniat jedného vrhu musia začínať rovnakým písmenom. Majiteľ chovateľskej stanice začínajúci 
s odchovom akéhokoľvek plemena pomenováva šteňatá pochádzajúce z prvého vrhu písmenom ,,A“ 
a pri ďalšom vrhu pokračuje v abecednom poradí bez ohľadu na to, že odchovy pochádzajú od rôznych 
sučiek rôznych plemien. Počiatočné písmená, ktoré sa zle vyslovujú, môžu byť vynechané. Pokiaľ chovateľ 
vyčerpá všetky písmená abecedy, začína znovu od písmena ,,A“, musí však používať iné mená, než ktoré boli 
v predchádzajúcich zápisoch vrhov použité. Označovanie mien číslicami sa nevykonáva. 
2. 7 Ak chová majiteľ chovateľskej stanice viac plemien, pokračuje v abecede bez ohľadu na príslušnosť k 
plemenu. 
2. 8 Psy a sučky dovezené zo zahraničia za účelom chovu musia byť bez ohľadu na vek zapísané do HPK 
SÚCHNO. Takýto jedinec dostane evidenčné číslo, ktoré plemenná kniha vyznačí na zahraničnom origináli 
preukazu o pôvode. Zahraničný preukaz o pôvode musí mať označenie EXPORT PEDIGREE. 
2. 9 Prepisovanie preukazu o pôvode importovaného jedinca na slovenské tlačivo je prípustné iba vtedy, ak 
je zahraničný originál vážne poškodený. Poškodený originál archivuje HPK SÚCHNO. 

Článok 3. 0 – Chovateľská stanica

3. 1 O zápisy šteniat do plemennej knihy môžu požiadať iba chovatelia, ktorým plemenná kniha priznala 
chránený názov chovateľskej stanice v rámci SR. Názov chovateľskej stanice je neoddeliteľnou súčasťou 
mena psa alebo sučky a musí sa používať trvalo s ich menom. 
3. 2 Ochranu názvu chovateľskej stanice registruje HPK SÚCHNO na žiadosť chovateľa, ktorý za týmto účelom 



navrhne na predpísanom tlačive šesť vhodných názvov v rozsahu najviac dvoch krátkych slov. 
3. 3 Chovateľom môže byť iba osoba , ktorá je staršia ako 18 rokov. 

Článok 4. 0 – Preukaz o pôvode

4. 1 Preukaz o pôvode je verejná listina. Obsahuje tieto údaje: plemeno, predkov vyznačených do štvrtej 
generácie, meno psa a jeho súrodencov, názov chovateľskej stanice, druh a farbu srsti, druh chovu, pohlavie, 
dátum narodenia, číslo zápisu, tetovacie číslo, príbuzenskú plemenitbu, adresu chovateľa a majiteľa. Do 
preukazu o pôvode sa zapisujú: RTG na DBK a DLK, vykonané na poverenom pracovisku SÚCHNO, skúšky 
z výkonu podľa národného skúšobného poriadku a medzinárodného skúšobného poriadku, výstavné 
ocenenie, bonitačný kód, doba chovnosti, odobratá, alebo potvrdená identita psa-DNA. 
Majiteľ psa alebo sučky je povinný kedykoľvek na požiadanie predložiť originál preukazu 
o pôvode HPK SÚCHNO. 
4. 2 Preukaz uhynutého psa alebo sučky musí byť najneskôr do štyroch týždňov po úhyne zaslaný na HPK 
SÚCHNO na znehodnotenie. Na požiadanie majiteľa mu môže byť označený nápisom ,,uhynul“ vrátený. 
V prípade straty psa alebo sučky sa musí táto skutočnosť nahlásiť do 10 dní HPK SÚCHNO. 
4. 3 Ak sa vyskytne nutnosť alebo potreba iného záznamu v preukaze o pôvode, HPK SÚCHNO ho môže 
uskutočniť na písomnú žiadosť majiteľa. 
4. 4 Záznamy do preukazu o pôvode sú oprávnení urobiť iba HPK SÚCHNO, delegovaní rozhodcovia , 
bonitačný komisár, alebo SÚCHNO-m poverený veterinár. 
4. 5 Strata preukazu o pôvode sa musí bezodkladne nahlásiť HPK SÚCHNO. Ak nebudú do jedného mesiaca 
po zverejnení tejto skutočnosti v Novinách kynológov podané námietky, vystaví HPK SÚCHNO duplikát 
na základe žiadosti majiteľa. V žiadosti majiteľ uvedie okrem základných údajov o jedincovi aj získané 
ocenenia, tituly a skúšky, ktoré budú v duplikáte uvedené len za predpokladu možnosti overenia. 
4. 6 Preukaz o pôvode je neprenosný na iného jedinca. Falšovanie preukazu o pôvode je trestné. 
4. 7 Samovoľné vykonávanie zmien ako škrtanie, mazanie a doplňovanie záznamov v preukaze o pôvode 
a to aj uhynutých a utratených psov je neprípustné a ako hrubé previnenie proti tomuto poriadku bude 
disciplinárne, prípadne aj trestne stíhané. Takýto preukaz o pôvode sa stáva neplatným a bude HPK 
SÚCHNO zadržaný. 
4. 8 Nadobúdateľ šteňaťa má nárok na bezplatné dodanie jeho preukazu chovateľom. Chovateľ po 
podpísaní preukazu o pôvode na prvej strane a na strane poslednej ( v kolónke zmena majiteľa ) zašle 
preukaz novému majiteľovi do 14 dní po jeho obdržaní od HPK SÚCHNO. 
4. 9 Majiteľ chovného jedinca, ktorý získal nové ocenenia, alebo zložil ďalšie skúšky, je povinný zaslať 
HPK SÚCHNO preukaz o pôvode, prípadne potvrdenie o vykonanej skúške, alebo výstavné ocenenie na 
doplnenie chovateľských záznamov. Dodatočné doplnenie týchto údajov do preukazu o pôvode šteniat 
nie je možné. 

Záverečné ustanovenia

Článok 5. 0

Tituly a ocenenia získané na skúškach a bonitáciách sa zapisujú do preukazu o pôvode, pracovného listu, 
alebo výkonnostného a výstavného preukazu v plnom znení s uvedením miesta, dňa, mesiaca a roku, 
v ktorom boli udelené a s uvedením mena rozhodcu. 

Článok 6. 0

Poplatky na činnosť HPK SÚCHNO určí na návrh predsedníctva členská schôdza SÚCHNO. 
Poplatky sa určujú za:
a) vystavenie preukazu o pôvode
b) chránenie názvu chovateľskej stanice 
c) vystavenie duplikátu preukazu o pôvode



d) prepis poškodeného preukazu o pôvode
e) vystavenie bonitačnej karty pri zaradení do chovu
f) preregistráciu do chovu pri druhej bonitácíí
g) zápis importovaného jedinca
h) overenie údajov pri vývoze - export
i) prepis preukazu pôvodu z evidenčného registra 
j) pridelenie tetovacej značky
k) krycí list
l) vystavenie duplikátu pracovného listu
m) knihu odchovu a krytia
n) zápis RTG na DBK a DLK

Základné poplatky sú stanovené pre členov SÚCHNO. Poplatky pre nečlenov sa zvyšujú o 300%. 

Článok 7. 0

Poplatky za úkony plemennej knihy sa uskutočňujú predovšetkým dobierkou, vybraným organizáciám 
faktúrou. Všetky dokumenty a písomnosti týkajúce sa plemenitby sa musia zasielať doporučeným listom. 

Článok 8. 0

Previnenie proti tomuto poriadku bude stíhané v zmysle disciplinárneho poriadku a podľa stanov SÚCHNO, 
v prípade nutnosti podľa zákona o priestupkoch. 



VÝSTAVNÝ PORIADOK

Článok 1. 0. Plánovanie a zabezpečenie výstavy

1. 1 Výstavy nemeckých ovčiakov sú usporadúvané SÚCHNO a organizované základnými organizáciami 
ZŠK SR ako chovateľské súťaže, na ktorých sa verejne hodnotí, do akej miery prihlásení jedinci zodpovedajú 
požiadavkám štandardu a exteriéru, schváleného Medzinárodnou kynologickou federáciou (FCI) a robí 
sa porovnávanie predvedených jedincov. Výstavy sú súčasne prezentáciou úrovne chovu NO, ktorá slúži 
k propagácii chovu NO v SR a k odbornému rastu kynologických funkcionárov SÚCHNO, chovateľov a 
priaznivcov. 
1. 2 Na území SR sú uskutočňované v rámci SÚCHNO výstavy oblastné, špeciálne, všetky s medzinárodnou 
účasťou. V rámci ZŠK a SKJ výstavy národné a medzinárodné. Termíny oblastných výstav sa plánujú v súlade 
s plánom národných, špeciálnych a medzinárodných výstav do 31. 8. predchádzajúceho roku a schvaľuje 
ich Predsedníctvo SÚCHNO. 
1. 3 Za prípravu, zabezpečenie a usporiadane výstavy zodpovedá organizačný výbor ZO ZŠK SR. Zloženie 
a počet členov organizačného výboru sa určuje podľa potreby a charakteru výstavy. Na prvom pracovnom 
zasadnutí sa určia funkcie jednotlivých členov organizačného výboru. 
1. 4 Výstavy sú finančne zabezpečené poverenými ZO ZŠK SR, prípadne môžu byť dotované ZŠK (schvaľuje 
prezídium ZŠK). 

Článok 2. 0. Podmienky pre vystavovanie psov na výstavách

2. 1 Splnenie podmienok uvedených v propozíciách výstavy vydaných organizačným výborom podľa 
pokynov Predsedníctva SÚCHNO. 
2. 2 Preukaz o pôvode vystavený plemennou knihou štátov uznaných FCI. 
2. 3 Importovaní jednotlivci v majetku občana SR musia byť zapísaní v Plemennej knihe SR. 
2. 4 Z posudzovania sú vylúčení:
a) jedinci, ktorí nie sú uvedení v katalógu výstavy
b) jedinci chorí, po úraze alebo z choroby podozriví
c) sučky v druhej polovici gravidity alebo kojace sučky
d) jedinci, ktorým bol vykonaný operatívny zákrok zakrývajúci niektorú vadu exteriéru
e) jedinci vo vlastníctve osôb, ktorým bol vyslovený zákaz vystavovať niektorou z organizácií, ktorá je 
členom FCI. 
2. 5 V triedach dospelých NO psov i sučiek je podmienkou na účasť platný RTG bedrových kĺbov a skúška z 
výkonu podľa skúšobných poriadkov krajín FCI. 

Článok 3. 0. Práva organizačného výboru

3. 1 Cestou ZŠK SR žiadať o zaradenie výstavy do Kalendára kynologických akcií. 
3. 2 Navrhnúť vedúceho akcie a pomocníkov, pokiaľ neboli delegovaní nadriadeným orgánom. 
3. 3 Vyberať výstavné poplatky od vystavovateľov v maximálnej výške určenej Predsedníctvom SÚCHNO 
3. 4 Predávať vstupenky, katalógy výstavy, prípadne upomienkové predmety návštevníkom akcie. 
3. 5 Z bezpečnostných alebo zdravotne-veterinárnych dôvodov preložiť miesto konania výstavy, alebo 
výstavu zrušiť. Bezodkladne o tomto informovať SÚCHNO a vystavovateľov. V tomto prípade nie je možné 
požadovať vrátenie výstavného poplatku. 
3. 6 V odôvodnených prípadoch odmietnuť prihlášku vystavovateľa, ktorý nesplnil alebo hrubo porušil 
ustanovenia tohto poriadku. Taktiež odmietnuť prihlášky, ktoré sú vyplnené nedostatočne, resp. neúplne. 
3. 7 Vykázať z výstaviska osoby, ktoré svojím chovaním narušujú hladký priebeh akcie, prípadne narušujú 
poriadok a princípy občianskeho spolužitia. Prípady hrubého porušenia výstavného poriadku ohlásiť 
menovite Predsedníctvu SÚCHNO. 



Článok 4. 0. Povinnosti organizačného výboru

4. 1 Zabezpečiť výstavu tak, aby mala dôstojný, hladký a nerušený priebeh. 
4. 2 Usporiadanie výstavy prejednať s príslušnými úradmi. Zabezpečiť súhlas od príslušných veterinárnych 
organizácií a určiť veterinárne podmienky v súlade s veterinárnymi predpismi. 
4. 3 Zabezpečiť účinnú propagáciu výstavy a včas rozoslať propozície a prihlášky na výstavu. 
4. 4 Zabezpečiť presné administratívne zabezpečenie výstavy, kontrolovať a viesť v evidencii prihlášky a 
vklady vystavovateľov. 
4. 5 Včas zostaviť a vydať výstavný katalóg a bezplatne ho poskytovať vystavovateľom. 
4. 6 Odmietnuť a vrátiť prihlášky a vklady došlé po uzávierke výstavy, pričom rozhodujúci je dátum poštovej 
pečiatky, vylúčiť z posudzovania jedincov podľa ods. 2. 4 tohto poriadku a tých, u ktorých údaje v prihláške 
nezodpovedajú skutočnosti. 
4. 7 V dostatočnom časovom predstihu požiadať o delegovanie zahraničných rozhodcov, v prípade 
rozhodcov SV zaplatiť požadovaný poplatok za delegovanie. Po obdržaní delegovania rozhodcov a 
delegovaných funkcionárov čo najskôr doporučeným listom informovať o presných údajoch akcie (miesto 
konania, dopravné spoje, miesto ubytovania, čas a miesto porady rozhodcov a pod. ). 
4. 8 Zabezpečiť ubytovanie a stravovanie rozhodcov, hospodárov a ostatných funkcionárov. 
4. 9 Zabezpečiť rozhodcom, čakateľom a pomocníkom potrebné pomôcky a potreby (dáždnik, písacie 
stroje, písacie potreby, umývadlo s vodou, uterák, mydlo, pištoľ a pod. ). 
4. 10 Pripraviť vopred strojom vyplnené výstavné posudky, alebo výstavné kartičky rozdelené podľa 
pohlavia a tried, pečiatky výstavy a oceňovanie známok, čísla pre psovodov, štartovné čísla odpovedajúce 
číslam katalógu pre vystavovateľa (čísla musia mať min. rozmer 10x 10 cm - vystavovateľ musí mať číslo na 
hrudi aj na chrbte), minimálne ceny pre prvých troch umiestnených v každej triede (šport. poháre). 
4. 11 Zabezpečiť miestnosť pre rozhodcov, táto miestnosť môže slúžiť aj na prezliekanie a uloženie vecí 
delegovaných funkcionárov. 
4. 12 Zabezpečiť vhodné priestory pre výstavu na rovnom teréne a trávnatom poraste, zabezpečiť 
zreteľné plné vymedzenie výstavných kruhov. Kruhy musia byť vymedzené z vonkajšej aj vnútornej strany, 
minimálny priemer vnútorného kruhu musí byť 30 m, vzdialenosť vonkajšieho kruhu musí byť min. 2,5-3 m. 
. Vo výstavných kruhoch musí byť zabezpečené ozvučenie. 
4. 13 Zabezpečiť program posudzovania tak, aby finále v jednotlivých triedach neprebiehalo naraz v dvoch 
kruhoch. 
4. 14 Zabezpečiť bezpečnostnú, zdravotnícku a veterinárnu službu po dobu trvania výstavy. 
4. 15 Uhradiť delegovaným funkcionárom (rozhodcom, usporiadateľom, pisárkam, pomocníkom) cestovné 
a iné náležitosti platné podľa vnútorných smerníc SÚCHNO. 
4. 16 V prípade účasti servisného strediska SÚCHNO na výstave zabezpečiť preň vhodný priestor ľahko 
prístupný vystavovateľom a účastníkom, ktorý bude mať elektrickú prípojku 220 V. O svojej účasti musí 
servisné stredisko včas informovať usporiadateľa. 
4. 17 Tesne pred začatím posudzovania v jednotlivých triedach preveruje splnenie všetkých príslušných 
podmienok pre zaradenie do určitej triedy (vek, skúšky, RTG, výstavné ocenenie). 

Článok 5. 0. Práva vystavovateľa

5. 1 Byť uvedený v katalógu výstavy, pokiaľ sa v stanovenom termíne prihlásil a zaplatil poplatok. 
5. 2 Dostať kópiu výstavného posudku, prípadne získanú cenu. 
5. 3 Používať tituly získané na výstavách. 
5. 4 Odstúpiť z posudzovania zo zdravotných dôvodov, po predložení veterinárneho potvrdenia. 
Bezdôvodné odstúpenie z výstavy bude hodnotené známkou nedostatočný. 
5. 5 V prípade riadneho odstúpenia podľa ods. 5. 4 tohoto poriadku nedať si zapísať ocenenie psa do 
preukazu pôvodu. 
5. 6 Podať protest proti porušeniu tohoto poriadku. 



Článok 6. 0. Povinnosti vystavovateľa 

6. 1 Zaslať v stanovenom termíne čitateľnú a vo všetkých oddieloch správne a presne vyplnenú prihlášku, 
doloženú potrebnými náležitosťami jej podpísaním sa zaväzuje plniť ustanovenia tohoto poriadku a 
pokyny usporiadateľov výstavy. 
6. 2 Pripraviť psa tak, aby sa pri posudzovaní dobre predvádzal a bol vo výstavnej kondícii. 
6. 3 Súčasne so zaslaním prihlášky uhradiť výstavný poriadok. 
6. 4 Odovzdať preukaz o pôvode podľa pokynov organizačného výboru výstavy. Na požiadanie predložiť 
očkovací preukaz o požadovanom očkovaní a splnené podmienky v zmysle platných veterinárnych 
predpisov. 
6. 5 Viditeľne označiť vodiča vystavovaného jedinca katalógovým číslom. 
6. 6 Dodržiavať pokyny a rozhodnutia rozhodcov, vedúcich kruhov a usporiadateľov výstavy. 
6. 7 Nenechať voľne pobiehať psa v priestoroch výstavy a zaistiť ho tak, aby nedošlo k prípadným škodám. 
Za škody spôsobené psom zodpovedá jeho majiteľ (vystavovateľ). 
6. 8 Nerušiť svojim chovaním priebeh výstavy. 
6. 9 Bez súhlasu rozhodcu nesmie opustiť výstavný kruh. 
6. 10 V prípade HŠV zúčastniť sa súťaže odchovných skupín po plemenníkoch a súťaže chovateľských 
staníc. 

Článok 7. 0. Práva rozhodcu

7. 1 Požadovať od usporiadateľa splnenie zodpovedajúcich podmienok pre posudzovanie psov, ako je 
uvedené v článku 4. 0 tohoto poriadku. 
7. 2 Upozorniť na nevhodné správanie vystavovateľov alebo pomocníkov vystavovateľov v zmysle 
ustanovenia tohoto poriadku a pri jeho hrubom porušení odmietnuť posudzovať psov. 
7. 3 Vykázať, alebo požiadať usporiadateľa o vykázanie osôb z priestoru konania výstavy, pokiaľ tieto svojím 
konaním narúšajú priebeh výstavy. 
7. 4 Neposúdiť jedinca, ktorý nastúpil oneskorene do kruhu alebo bol prihlásený v inej triede. V prípade, 
že by jedinec bol posúdený dodatočne, nesmie sa stať víťazom triedy a nie je možné mu zadať ani 
poradie. 
7. 5 Požadovať od usporiadateľa zabezpečenie ubytovania, stravovania a finančné náležitosti podľa 
platných smerníc SÚCHNO. 

Článok 8. 0. Povinnosti rozhodcu

8. 1 Vylúčiť z posudzovania jednotlivcov, u ktorých nie je možné pre neovládateľnosť prehliadnuť chrup, 
prípadne semenníky, nesúhlasí tetovacie číslo s číslom v preukaze o pôvode, psov ktorí nie sú uvedení v 
katalógu. 
8. 2 Písomne potvrdiť usporiadateľovi prijatie delegovania a oznámiť prípadné údaje o príchode a iné 
údaje, ktoré považuje za dôležité. 
8. 3 Včas sa ospravedlniť v prípade, že delegovanie nemôže prijať
8. 4 Odmietnuť posudzovať na výstave, na ktorú má prihláseného psa, alebo odhlásiť psa z výstavy, na ktorú 
prijal delegovanie
 8. 5 Dostaviť sa na miesto konania najneskôr jednu hodinu pred začatím výstavy. 
8. 6 Vystavovaných jednotlivcov posudzovať prísne a nestranne podľa platných štandardov FCI a smerníc 
SÚCHNO. 
8. 7 Vylúčiť z kruhu vystavovateľov neoznačených štartovným číslom. 
8. 8 Pri zadávaní titulov postupovať v súlade s ustanovením tohoto poriadku. 
8. 9 Vystaviť písomný posudok, zadať známku a zapísať zadané poradie každému predvedenému 
jedincovi. Verejne vyhodnotiť poradie a nedostatky vystavovaných jedincov. 
8. 10 Všetci posúdení jedinci musia byť zoradení v poradí. 
8. 11 Neposudzovať jedinca v osobnom vlastníctve alebo vo vlastníctve členov jeho rodiny. 
8. 12 Umožniť čakateľovi na rozhodcu, za prácu ktorého zodpovedá, posúdiť aspoň troch jedincov a po 
výstave zaslať delegujúcej organizácii hospitačný list čakateľa so stručným hodnotením jeho práce spolu 



s posudkovými listami, vyhotovenými čakateľom. 
8. 13 Do 14 dní po ukončení akcie zaslať na adresu delegujúceho orgánu hodnotiacu správu doloženú 
originálmi výstavných posudkov s povýstavným katalógom. 
8. 14 Pri pasívnej reakcii psa na streľbu bude hodnotený známkou nedostatočný. 
8. 15 Odmietnuť posudzovať na výstavách, usporiadaných organizáciou, ktoré nie je zastrešená v FCI

Článok 9. Čakatelia na rozhodcu z exteriéru

9. 1 Hospitanti sú delegovaní SUCHNO. 
 9. 2 Sú povinní ohlásiť sa príslušnému rozhodcovi výstavy a riadiť sa jeho pokynmi. 
9. 3 Môžu vystavovať posudky, ktoré predkladajú na kontrolu delegovanému rozhodcovi. 
9. 4 Nie sú oprávnení podpisovať výstavné posudky a robiť zápis ocenenia do preukazu pôvodu. 
9. 5 Môžu pod dozorom delegovaného rozhodcu vyhlasovať výsledky posudzovania. 
9. 6 V prípade potreby zabezpečujú priebeh posudzovania v kruhu podľa pokynov rozhodcu. 

Článok 10. 0. Druhy výstav

10. 1 Oblastné výstavy s medzinárodnou účasťou, hlavná špeciálna výstava. Usporiadateľom je SÚCHNO, 
ktoré poveruje vybranú ZO ZŠK SR. Nesmú byť konané v termínoch národných, celoslovenských a 
medzinárodných chovateľských kynologických akcií. 

Článok 11. 0. Rozdelenie tried

11. 1 Celoslovenské výstavy s medzinárodnou účasťou, oblastné výstavy. 
 trieda dorastu 6 - 12 mes. 
 trieda mladých 12 - 18 mes. 
 trieda dospievajúcich 18 - 24 mes. 
 trieda dospelých  nad 24 mes. 
11. 2 Hlavná špeciálna výstava s medzinárodnou účasťou
 trieda dorastu I.  6 - 9 mes. 
 trieda dorastu II.  9 – 12 mes. 
 trieda mladých 12 – 18 mes. 
 trieda dospievajúcich 18 – 24 mes. 
 trieda dospelých nad 24 mes. 
11. 3 V triede mladých, dospievajúcich a dospelých sa vykonáva skúška ľahostajnosti k streľbe. 

Článok 12. 0. Ocenenie

12. 1 Ocenenie psov v jednotlivých triedach na oblastných výstavách sa vyjadruje nasledovnými 
známkami: 
Trieda dorastu: veľmi nádejný / nádejný / vadný
Trieda mladých, dospievajúcich: veľmi dobrý / dobrý / dostatočný / vadný
Trieda dospelých: výborný / veľmi dobrý / dobrý / dostatočný / vadný. 
12. 2 Ocenenie psov v jednotlivých triedach na hlavnej špeciálnej výstave sa vyjadruje nasledovnými 
známkami:
Trieda dorastu I. : veľmi nádejný / nádejný / vadný
Trieda dorastu II. : veľmi nádejný / nádejný / vadný
Trieda mladých, dospievajúcich: veľmi dobrý / dobrý / dostatočný / vadný
Trieda dospelých: výberová trieda / výborný / veľmi dobrý / dobrý / dostatočný / vadný. 
12. 3 Zúčastnení jedinci obdržia prípadné vecné ceny. 



Článok 13. 0. Zásady pre posudzovanie

13. 1 O zadaní výstavného ocenenia a titulu je oprávnený rozhodovať iba delegovaný rozhodca, ktorý ich 
zadáva podľa kvality predvedených jedincov. Nie je jeho povinnosťou preverovať, či predvedení jedinci 
spĺňajú podmienky oprávňujúce prihlásenie do príslušnej triedy (vek, skúšky, zápis v Slov. Plemennej knihe). 
V žiadnom prípade nesmie brať do úvahy akékoľvek zmeny v štandarde, zverejnené inou organizáciou ako 
FCI. 
13. 2 K zabezpečeniu hladkého priebehu posudzovania sú rozhodcovi k dispozícii vedúci kruhu, pomocníci, 
prip. tlmočníci. Pri posudzovaní môže byť v kruhu len rozhodca, vedúci kruhu, zapisovateľ, tlmočník, 
delegovaný čakateľ a vystavovatelia. Vstup iných osôb do kruhu môže rozhodca povoliť až po určení 
poradia a ukončení posudzovania. 
13. 3 Ak plemenná kniha SÚCHNO zistí dodatočné nesplnenie ktorejkoľvek podmienky, oprávňujúcej k 
účasti na výstave, je výstavné ocenenie neplatné. 

Článok 14. 0. Udeľovanie titulov

14. 1 Víťaz triedy dorastu sa nezadáva. 
14. 2 Na oblastných a celoslovenských špeciálnych výstavách sa môže v triedach mladých, dospievajúcich 
a dospelých udeliť psovi ocenenému veľmi dobrý 1. a výborný 1. titul víťaz triedy. V triede dospievajúcich 
a mladých je možné zadať najvyššie ocenenie veľmi dobrý. 
 Udeľované tituly sú nasledujúce:
  (druh výstavy / najvyšší titul výstavy), môže byť udelený psovi i sučke
  Hlavná špeciálna / klubový víťaz v triede dospelých psov a aj súk. 
14. 3 Na špeciálnych a oblastných výstavách môže byť víťazom tried dospelých a víťazov udelené čakateľstvo 
Šampióna SR - CAC. 
14. 4 Na hlavnej špeciálnej výstave sa robí preskúšanie povahy dospelých psov a súk a udeľuje sa titul 
Výberová trieda - VA. Kritéria pre udelenie tejto triedy určuje Predsedníctvo SÚCHNO. Skúška povahy sa 
posudzuje nasledovne:
Pes (suka), ktorý nesplní skúšku povahy, je hodnotený ako vadný. Pes (suka), ktorý nepustí, je zaradený 
na koniec skupiny, v ktorej bol hodnotený (napr. V,VD,D. . . ). Pes (suka), ktorý splní skúšku povahy so 
známkou dostatočne, je hodnotený o jeden stupeň nižšie. Podmienky musia byť súčasťou propozícií. 
14. 5 Všetky tituly na oblastných a celoslovenských výstavách je možné zadať bez ohľadu na počet 
predvedených jedincov, ak kvalita kandidáta na titul zodpovedá požiadavkám na udelenie. Na udelenie 
titulu na špeciálnych výstavách je však potrebný minimálny počet troch jedincov predvedených v 
príslušnej triede. Tituly nie sú nárokové. 

Článok 15. 0. Šampión SR

15. 1 Najvyšší slovenský titul dosiahnuteľný na výstavách psov služobných a pracovných plemien je 
Šampión SR. 
15. 2 Podmienky pre získanie titulu Šampión SR: 3 x získať čakateľstvo Šampióna SR najmenej od dvoch 
rôznych rozhodcov aspoň v dvoch rôznych sezónach. 

Článok 16. 0. Udeľovanie CAC - čakateľstvo

Šampióna SR
16. 1 a) národná
 b) medzinárodná
 c) Hlavná špeciálna výstava. 



Článok 17. 0. Súťaž chovateľských skupín

17. 1 Prebieha na špeciálnych výstavách a do tejto súťaže môže chovateľ prihlásiť skupinu 5 jedincov, 
pochádzajúcich z rôznych vrhov jednej chovateľskej stanice, najmenej po dvoch rôznych matkách alebo 
otcoch. Títo jedinci musia byť prihlásení a ocenení na výstave, na ktorej sú prihlásení do súťaže chovateľských 
skupín. 
17. 2 Hodnotenie chovateľských skupín robí poverený rozhodca. Pre určenie poradia skupín je rozhodujúca 
plemenná typickosť a jednotnosť a náročnosť podľa počtu rodičov. 

Článok 18. 0. Súťaž odchovných skupín

18. 1 Prebieha na špeciálnych výstavách a je to prehliadka odchovných skupín po jednotlivých plemenníkoch. 
V skupine musí byť prihlásených najmenej 5 jedincov po jednom plemenníkovi. 
18. 2 Hodnotenie odchovných skupín robí poverený rozhodca. Pre určenie poradia skupín je rozhodujúca 
plemenná typickosť a jednotnosť. 

Článok 19. 0. Protesty

19. 1 Vystavovateľ má právo podať písomný protest proti nedodržiavaniu ustanovenia tohoto poriadku a 
formálnym závadám. Proti výstavnému posudku a výroku rozhodcu sú protesty neprípustné. 
19. 2 Protest musí byť podaný najneskôr do 30 minút po ukončení posudzovania príslušnej triedy. 
Súčasne s protestom musí byť zložená finančná čiastka vo výške 500,- Sk, ktorá v prípade, že protest bude 
uznaný ako bezpredmetný, prepadá v prospech usporiadateľa výstavy. 
19. 3 Protest prejednáva komisia zložená z riaditeľa výstavy a rozhodcu, ktorý jedinca posudzoval a v 
prítomnosti protestujúceho. 



BONITAČNÝ PORIADOK

Článok 1. 0. Základné ustanovenia

1. 1 Bonitácie nemeckých ovčiakov sú usporadúvané SÚCHNO-m a organizované základnými 
organizáciami ZŠK SR. 
1. 2 Bonitácia je komplexné hodnotenie exteriéru a povahy psa voči štandardu. Úspešné absolvovanie 
bonitácie je poslednou podmienkou pre zaradenie psa alebo sučky do chovu. Pri prvom zaradení do chovu 
platí chovnosť dva roky. Po uplynutí tejto doby a novom úspešnom absolvovaní bonitácie je chovnosť 
predĺžená doživotne. 
1. 3 Bonitačného komisára deleguje Predsedníctvo SÚCHNO. 

Článok 2. 0. Podmienky pre účasť na bonitácii

2. 1  Na bonitáciu sú pripustení len psi a sučky, ktoré majú splnené nasledovné podmienky:
 a) výstavné ocenenie minimálne „dobrý“ z triedy mladých, dospievajúcich alebo dospelých 
z oblastných 
  výstav SÚCHNO, alebo Hlavnej špeciálnej výstavy NO SÚCHNO, (v zmysle chovateľského poriadku)
 b) zloženú skúšku minimálne SVV1, IPO1, ZV1, alebo SchH1 (v zmysle chovateľského poriadku)
 c) RTG bedrových kĺbov maximálne do II. stupňa vrátane (v zmysle chovateľského poriadku)
 d) RTG lakťových kĺbov maximálne do II. stupňa vrátane pre jedince, narodené po 1. 1. 2006 
  (v zmysle chovateľského poriadku)
 e) vek minimálne 18 mesiacov 

Článok 3. 0. Povinnosti bonitačného komisára

3. 1 Bonitačný komisár hodnotí psov a sučky po stránke exteriérovej a povahovej. 
3. 2 O účasti na bonitáciách robí zápis do bonitačnej karty. 
3. 3 Vyhotovuje zápis v bonitačnej karte, ktorej originál zasiela na Hlavnú plemennú knihu SÚCHNO (ďalej 
HPK SÚCHNO) a kópiu odovzdáva majiteľovi psa. 
3. 4 Po ukončení bonitácie zasiela bonitačný komisár na adresu HPK SÚCHNO originál bonitačných kariet 
spolu s preukazmi o pôvode posúdených psov a sučiek. 
3. 5 V prípade nedodržania podmienok bonitácie (nevyhovujúci priestor, nevyhovujúca práca figuranta 
a pod. ) spracuje písomnú správu a zašle ju doporučene na HPK SÚCHNO. 

Článok 4. 0. Práva bonitačného komisára

4. 1 Bonitačný komisár má právo v mimoriadnych prípadoch (zlé poveternostné podmienky, zranenie 
figuranta a pod. ) zmeniť priebeh bonitácie, pričom musí byť dodržaný bonitačný poriadok. O tomto 
spracuje písomnú správu pre HPK SÚCHNO. 
4. 2 V odôvodnených prípadoch (nekorektná práca, zdravotné problémy), po predchádzajúcom upozornení 
odvolať figuranta. O tomto spracuje písomnú správu pre HPK SÚCHNO. 
4. 3 Počas bonitácie navodiť takú situáciu, aby mohol čo najobjektívnejšie preveriť povahové vlastnosti 
psov. 
4. 4 V odôvodnených prípadoch nariadiť opakovanie výkonu psa pri skúške bojovnosti alebo tvrdosti. 
4. 5 Má právo vykázať, alebo požiadať usporiadateľa o vykázanie osôb z priestoru konania bonitácie, 
pokiaľ tieto narúšajú svojim konaním priebeh bonitácie. Pri hrubom porušení ustanovení tohoto poriadku 
odmietnuť posudzovať psov. 



Článok 5. 0. Povinnosti usporiadateľa

5. 1 Strojom vopred vyplniť tlačivá pre hodnotenie jedincov na bonitácii vo všetkých bodoch. Potrebné 
tlačivá pre bonitáciu poskytne HPK SÚCHNO na požiadanie. 
5. 2 Zabezpečiť vopred riadny príjem psov, odobratie preukazu o pôvode, vydanie štartovných čísiel, vydať 
katalóg prihlásených jedincov, ktorý je voľne prístupný k zakúpeniu a obsahuje údaje o predvádzaných 
jedincoch (meno a názov chovateľskej stanice, rodičov, dátum narodenia, číslo zápisu, výstavné ocenenie, 
typ zloženej skúšky, meno a adresu chovateľa a majiteľa). 
5. 3 Zabezpečiť vhodný priestor porovnateľný s výstavným kruhom, vnútorný priemer najmenej 30m, 
s rovnou plochou, ohraničený viditeľnou páskou. Pripraviť spevnenú plochu na meranie kohútikovej výšky 
a váhu. Zároveň zabezpečiť ozvučenie kruhov. 
5. 4 Priestor vybaviť dáždnikom, stolom, stoličkami, umývadlom, mydlom a uterákom. 
5. 5 Uhradiť delegovaným funkcionárom cestovné náležitosti a odmenu za posudzovanie a figurovanie 
podľa platných smerníc SÚCHNO. 

Článok 6. 0. Povinnosti majiteľa psa

6. 1 Včas sa prihlásiť v stanovenom termíne, uhradiť bonitačný poplatok, včas sa dostaviť na miesto konania 
bonitácie a riadiť sa podľa pokynov rozhodcu, prípadne usporiadateľa. 
6. 2 Prihláškou sa rozumie čitateľná fotokópia preukazu o pôvode a pracovného listu, prípadne výkonnostnej 
knižky, alebo výstavného ocenenia. 
6. 3 Pripraviť psa tak, aby sa pri posudzovaní dobre predvádzal a bol vo výstavnej kondícii. 
6. 4 Pes musí byť pripútaný na vodidle. Majiteľ psa zodpovedá za škody spôsobené psom. 
6. 5 Zároveň s preukazom pôvodu musí byť predložený očkovací preukaz o požadovanom očkovaní psa 
a splnené podmienky v zmysle platných veterinárnych predpisov. 

Článok 7. 0. Priebeh bonitácie

7. 1 Bonitačný komisár skontroluje u predvedených jedincoch splnenie podmienok k účasti. Pokiaľ nie sú 
všetky podmienky splnené a dokladované, nesmie byť jedinec posúdený. 
7. 2 Bonitačný komisár posudzuje osobitne psov a osobitne sučky. V jednotlivých častiach sú posúdení 
najprv psi. 
7. 3 Po kontrole dokladov o splnených podmienkach bonitačný komisár skontroluje tetovacie čísla, zuby 
a u psov semenníky. 
7. 4 Nasleduje skúška povahových vlôh (viď čl. 8. 0), po nej skúška bojovnosti (viď čl. 9. 0) a skúška tvrdosti 
(viď čl. 10. 0). 
7. 5 Nasleduje hodnotenie exteriéru spolu s vážením, meraním výšky a pod. 
7. 6 V závere bonitácie bonitačný komisár verejne vyhodnotí predvedených jedincov s uvedením 
bonitačného kódu, triedy chovnosti a či pes púšťa alebo nepúšťa. 

Článok 8. 0 Skúška povahových vlôh 

8. 1 Skúška povahových vlôh sa prevádza po celú dobu bonitácie. Posudzovaný jedinec má preukázať, že je 
pevného charakteru, prirodzený, sebavedomý, dobromyseľný a pevných nervov. 
8. 2 V úvode bonitácie sa prevádza reakcia na streľbu zo vzdialenosti 15-20 krokov (dva výstrely min. 6 mm 
– max. 9 mm). Pes musí zachovať kľud. 
8. 3 Pes musí byť počas celej bonitácie ovládateľný, prístupný, musí si dať skontrolovať tetovacie číslo, zuby 
a psi aj semenníky. 
8. 4 Neovládateľní, agresívni, ako aj výrazne bojazliví psy budú z bonitácie vyradení s prepadnutím jedného 
termínu. 
8. 5 K prvému a druhému uchovneniu sú povolené po 3 pokusy (termíny). Po troch neúspešných pokusoch 
(bez hodnotenia) je jedinec definitívne vyradený z chovu. 



Článok 9. 0. Skúška bojovnosti

9. 1 Figurant oblečený v ochrannom obleku stojí v úkryte vyzbrojený ochranným rukávom a mäkkou 
palicou (obuškom). Psovod s nepripútaným psom /bez vôdzky/ ide zo vzdialenosti 20 m smerom k úkrytu. 
Zo vzdialenosti 10 m podnikne figurant na psovoda útok. Pes má útok okamžite zneškodniť. Psovod ostáva 
stáť. Figurant so psom bojuje a dvakrát ho udrie obuškom. Údery musia byť smerované na stehná, boky, 
po stranách tela a na krajinu kohútika. Po ukončení boja dáva psovod psovi povel na pustenie. Pokiaľ 
pes nepustí po jednom zvukovom povele „Pusť“, dostáva psovod od rozhodcu pokyn k vydaniu druhého 
zvukového povelu na pustenie. Pri zvukovom povele „Pusť“ stojí psovod kľudne, bez toho, aby na psa 
akokoľvek pôsobil. Ak pes nepustí ani na druhý zvukový povel, na pokyn rozhodcu pristúpi psovod ku 
psovi na vzdialenosť cca 1-2 kroky a opakuje povel pre pustenie. Ak pes ani na tretí zvukový povel nepustí, 
cvik je hodnotený ako „Nepúšťa“. Na pokyn bonitačného komisára pristúpi psovod ku psovi, v prípade, že 
pes nepustil ani na tretí povel, zvesí ho z rukáva, pripúta ho na vôdzku a odchádza do druhého zátarasu 
vzdialeného 50 m. 

Článok 10. 0 Skúška tvrdosti

10. 1 Na pokyn bonitačného komisára vychádza psovod s pripútaným psom na určené stanovisko, kde 
psa z vôdzky odopne a pridŕža za obojok. Následne z prvého úkrytu vybieha figurant, krikom psa na seba 
upozorní a psovod na pokyn bonitačného komisára vypúšťa psa na zákrok, pričom sám zostáva stáť na 
mieste. Figurant sa výhražne zaháňa obuškom, pes má protiútok zneškodniť. Po krátkom boji ostáva 
figurant pokojne stáť. Psovod dáva psovi povel na pustenie. Pokiaľ pes nepustí po jednom povolenom 
zvukovom povele, dostáva psovod od rozhodcu pokyn k vydaniu druhého zvukového povelu na pustenie. 
Pri zvukovom povele stojí psovod kľudne, bez toho, aby na psa akokoľvek pôsobil. Ak pes nepustí ani na 
druhý zvukový povel, na pokyn rozhodcu pristúpi psovod ku psovi z východzieho miesta na polovičnú 
vzdialenosť, cca 35 krokov a zopakuje povel na pustenie. Ak pes ani na tretí zvukový povel nepustí, cvik 
je hodnotený ako „Nepúšťa“. Na pokyn bonitačného komisára pristúpi psovod ku psovi, v prípade, že pes 
nepustil ani na tretí povel, zvesí ho z rukáva, pripúta ho na vôdzku a odchádza na kontrolu tetovacieho 
čísla. . 

Článok 11. 0 Záverečné ustanovenia 

11. 1 Po skúške tvrdosti bonitačný komisár verejne oznámi psovodovi hodnotenie. Pes nepokračuje 
v bonitácii ďalej, pokiaľ je hodnotenie nedostatočné, alebo psovod hodnotenie odmietne. V takom prípade 
sa do bonitačnej karty a do preukazu o pôvode vyznačí účasť na bonitácii s hodnotením „bez hodnotenia“. 
Takýto jedinec sa môže bonitácie zúčastniť ešte 2x bez časového obmedzenia. 
11. 2 Ak HPK SÚCHNO dodatočne zistí nesplnenie akejkoľvek podmienky, oprávňujúcej jedinca k účasti na 
bonitácii, je bonitácia vyhlásená ako neplatná. 
11. 3 Chovné využitie jedincov je možné až po vydaní bonitačnej karty HPK SÚCHNO. 



ZVÄZ ŠPORTOVEJ KYNOLÓGIE SR

Medený Hámor 7
974 01 Banská Bystrica
tel./fax: 048/414 40 99

e-mail:suchno@suchno.sk
www.suchno.sk
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